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II

(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

Anuncio sobre la fecha de entrada en vigor de la modificacién del anexo 14-B del Acuerdo entre la
Unién Europea y Japén relativo a una asociacion econémica

Mediante su Decisién n.° 1/2022, el Comité Mixto creado en virtud del Acuerdo entre la Unién Europea y Japon relativo a
una asociacién econdémica ('), firmado en Tokio el 17 de julio de 2018, decidié modificar el anexo 14-B del Acuerdo. La
modificacién entré en vigor el 1 de febrero de 2022.

() DOL 330de27.12.2018, p. 3.
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REGLAMENTO (UE) 2022/135 DE LA COMISION
de 31 de enero de 2022
por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 1223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo por lo
que respecta a la utilizacién de Methyl-N-methylanthranilate en productos cosméticos
(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 1223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre los
productos cosméticos (), y en particular su articulo 31, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  La sustancia Methyl-N-methylanthranilate (M-N-MA) (n.© CAS 85-91-6) es un ingrediente de fragancia que se usa en
diversos cosméticos, entre ellos perfumes, champus, jabones y otros articulos de aseo. Hoy por hoy, el M-N-MA no
estd sujeto a ninguna prohibicién o restriccién con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1223/2009.

(2)  El Comité Cientifico de Seguridad de los Consumidores (CCSC) concluyé en un dictamen adoptado en su sesion
plenaria de 13 y 14 de diciembre de 2011 (?) que no habia dudas sobre la seguridad de uso de M-N-MA con una
concentracién maxima del 0,2 % en los productos que se eliminan por aclarado. Asimismo, sefial6é que el M-N-MA
es fototdxico, lo cual constituyd el principal problema toxicolégico planteado en dicho dictamen. Aunque el
M-N-MA, siempre que su concentracién no supere el 0,1 %, no tiene por qué implicar riesgos para su uso en
muchos productos cosméticos sin aclarado, el CCSC consideré que el riesgo no podia eliminarse al usar dicha
sustancia en productos de proteccién solar o en otros productos solares (incluidas las fragancias) destinados a
utilizarse en zonas expuestas a la luz. Ademds, dado que el M-N-MA es propenso a la nitrosacién, el CCSC concluyd
que no deberfa combinarse con agentes nitrosantes y que el contenido de nitrosaminas no habria de superar los

50 pgfkg.

(3)  En la sesién plenaria de 27 de marzo de 2012, el CCSC aprobé un dictamen sobre nitrosaminas y aminas
secundarias (). En dicho dictamen, el CCSC concluyé que el grado de pureza de 50 pg de nitrosaminas/kg debia
aplicarse a las materias primas y a todas las nitrosaminas potencialmente formadas, y no a los productos acabados.
Asimismo, concluyé que las aminas secundarias no deberfan estar en contacto con agentes nitrosantes adventicios,
tales como contenedores para materias primas tratados con nitritos. Este dictamen también se aplica al M-N-MA
por tratarse de una amina secundaria.

(4)  Posteriormente, el CCSC concluy6 en un dictamen cientifico de 16 de octubre de 2020 relativo, a su vez, al dictamen
del CCSC sobre M-N-MA (¥), que esta sustancia no deberfa utilizarse en productos de proteccion solar o
comercializados para la exposicion a la luz ultravioleta natural o artificial. En el caso de otros productos cosméticos,
el CCSC consider6 seguro el uso de M-N-MA en una concentracién de hasta un 0,1 % para los productos sin aclarado
y de un 0,2 % para los que se eliminan por aclarado.

(5) A laluz de los dictdmenes del CCSC y los dictdmenes cientificos, existe un riesgo potencial para la salud humana
derivado del uso de M-N-MA en productos de proteccion solar y productos comercializados para la exposicion a la
luz ultravioleta natural o artificial, asi como en otros productos cosméticos en los que la concentracién de esta
sustancia supere el 0,1 %, en el caso de los productos sin aclarado, y el 0,2 % en los productos que se eliminan por
aclarado. Deberfa prohibirse, por tanto, este uso de M-N-MA.

() DOL 342 de 22.12.2009, p. 59.

() CCSC [Comité Cientifico de Seguridad de los Consumidores, dictamen sobre Methyl-N-methylanthranilate de 13 y 14 de diciembre
de 2011 (SCCS[1455/11)].

() CCSC [Comité Cientifico de Seguridad de los Consumidores, dictamen sobre nitrosaminas y aminas secundarias en productos
cosméticos de 27 de marzo de 2012 (SCCS[1458/11)].

() Dictamen cientifico relativo al dictamen del CCSC sobre Methyl-N-methylanthranilate (MNM) (SCCS/1455/11) de 16 de octubre de 2020
(SCCS[1616/20).
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A la luz de los dictdmenes del CCSC y los dictimenes cientificos, existe también un riesgo potencial para la salud
humana derivado del uso de M-N-MA con agentes nitrosantes. Deberfa prohibirse, por tanto, este uso de M-N-MA,
ademds de establecer un contenido méximo de nitrosaminas de 50 pg/kg. Asimismo, deberia exigirse que los
productos cosméticos cuya composicién incluya M-N-MA se conserven en recipientes que no contengan nitritos.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 1223/2009 en consecuencia.

Es necesario conceder a la industria un periodo de tiempo razonable para que se adapte a los nuevos requisitos
mediante la introduccion de los ajustes necesarios en las formulaciones de productos y recipientes a fin de
garantizar que solo se introduzcan en el mercado los productos que cumplan los nuevos requisitos. También debe
permitirse que transcurra un periodo de tiempo razonable para la retirada de los productos cosméticos que no se
ajusten a los nuevos requisitos del mercado.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Productos
Cosméticos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo III del Reglamento (CE) n.° 1223/2009 queda modificado con arreglo a lo dispuesto en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de enero de 2022.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

L22/3



ANEXO

En el anexo III del Reglamento (CE) n.° 1223/2009, en el cuadro, se afiade la entrada siguiente:

Identificacién de las sustancias Restricciones
, , Concentracion TCXFO, de las
Nimero de Nombre comin (- condiciones de
referencia Lo del ingrediente , | Tipo de producto, partes del méxima en el . empleo
Nombre quimico/DCI ¢ Namero CAS Namero CE ’ producto Otras restricciones picoy
recogido en el cuerpo advertencias
) preparado para
glosario ol uso
a b c d e f g h i
«323 | Methyl-N- 85-91-6 201-642-6 a) Productos sin aclara-|a) 0,1% Para a): no utilizar en productos de
methylanthranilate * do proteccion solar ni en productos
comercializados parala exposicién a la
luz ultravioleta natural o artificial.
b) Productos que se eli-[b) 0,2 % Para a) y b):
minan por aclarado — no utilizar con agentes nitrosantes,
— contenido mdximo de nitrosami-
nas: 50 pg/kg,
— conservar en recipientes que no
contengan nitritos.

* A partir del 21 de agosto de 2022, no se introducirdn en el mercado de la Uni6n los productos cosméticos que contengan esa sustancia y no cumplan las restricciones. A partir del 21 de noviembre de 2022, no
se introducirdn en el mercado de la Unién los productos cosméticos que contengan esa sustancia y no cumplan las restricciones.».
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/136 DE LA COMISION
de 31 de enero 2022

que modifica el anexo I del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2021/605, por el que se establecen medidas
especiales de control de la peste porcina africana

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad
animal («Legislacién sobre sanidad animal») ('), y en particular su articulo 71, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  La peste porcina africana es una enfermedad virica infecciosa que afecta a los porcinos en cautividad y silvestres y
que puede tener graves repercusiones en la poblacién animal afectada y en la rentabilidad de la ganaderfa, al
perturbar los desplazamientos de las partidas de esos animales y sus productos dentro de la Unién, asi como las
exportaciones a terceros paises.

(2)  El Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/605 de la Comision (3), que se adopté en el marco del Reglamento
(UE) 2016/429, establece medidas especiales de control de la peste porcina africana que deben aplicar los Estados
miembros que figuran en su anexo I (los Estados miembros afectados), durante un periodo de tiempo limitado, en
las zonas restringidas I, Il y III indicadas en dicho anexo.

(3)  Las zonas que figuran como zonas restringidas I, Il y Il en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021605 se
basan en la situacién epidemioldgica de la peste porcina africana en la Unidn. El anexo I del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/605 fue modificado en dltimo lugar por el Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/97 (%), al registrarse
cambios en la situacién epidemioldgica de esta enfermedad en Bulgaria, Alemania y Eslovaquia.

(4)  Cualquier modificacién de las zonas restringidas I, I y IIl del anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/605
debe basarse en la situacién epidemioldgica de la peste porcina africana en las zonas afectadas por esta enfermedad
y la situacién epidemioldgica general de la peste porcina africana en el Estado miembro afectado, asi como en el
nivel de riesgo de propagacion de la enfermedad, en principios y criterios cientificos para definir geograficamente la
zonificacion debida a la peste porcina africana y en las directrices de la Uni6n acordadas con los Estados miembros
en el Comité Permanente de Vegetales, Animales, Alimentos y Piensos, que se publican en el correspondiente sitio
web de la Comision (*). Tales modificaciones también deben tener en cuenta las normas internacionales, como el
Cddigo Sanitario para los Animales Terrestres () de la Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal y las
justificaciones de zonificaci6n facilitadas por las autoridades competentes de los Estados miembros afectados.

(5)  Se han producido nuevos brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres en Polonia.

() DOL 84 de 31.3.2016, p. 1.

() Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision, de 7 de abril de 2021, por el que se establecen medidas especiales de control
de la peste porcina africana (DO L 129 de 15.4.2021, p. 1).

() Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/97 de la Comisién, de 25 de enero de 2022, que modifica el anexo I del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/605, por el que se establecen medidas especiales de control de la peste porcina africana (DO L 17 de 26.1.2022, p. 3).

() Documento de trabajo SANTE[7112/2015/Rev. 3, titulado Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation. https:|[ec.
europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la OIE, 28.* edicién, 2019. ISBN del volumen I: 978-92-95108-85-1; ISBN del
volumen I 978-92-95108-86-8.  https://[www.oic.int/es/que-hacemos/normas/codigos-y-manuales/acceso-en-linea-al-codigo-
terrestre/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/es/que-hacemos/normas/codigos-y-manuales/acceso-en-linea-al-codigo-terrestre/
https://www.oie.int/es/que-hacemos/normas/codigos-y-manuales/acceso-en-linea-al-codigo-terrestre/
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(6)  Enenero de 2022 se detectaron varios brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres en las regiones polacas
de Opolskie y Dolno$laskie, en dreas que figuran actualmente como zonas restringidas [ en el anexo I del Reglamento
de Ejecucién (UE) 2021/605. Estos nuevos brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres suponen un
aumento del nivel de riesgo que debe reflejarse en ese anexo. Por consiguiente, esas dreas de Polonia que figuran
actualmente como zonas restringidas I en dicho anexo, afectadas por los brotes recientes de peste porcina africana,
deben consignarse ahora como zonas restringidas Il en dicho anexo, en lugar de como zonas restringidas I, y
también deben redefinirse los limites actuales de las zonas restringidas I para tener en cuenta esos brotes recientes.

(7)  Ademds, en enero de 2022 se detectaron varios brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres en la regién
polaca de Podkarpackie, en un drea que figura actualmente como zona restringida II en el anexo I del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/605, situada muy cerca de un drea que figura actualmente como zona restringida I en dicho
anexo. Estos nuevos brotes de peste porcina africana en porcinos silvestres suponen un aumento del nivel de riesgo
que debe reflejarse en ese anexo. Por consiguiente, esta drea de Polonia que figura actualmente como zona
restringida I en ese anexo, situada muy cerca del drea que figura como zona restringida II afectada por esos brotes
recientes de peste porcina africana, debe consignarse ahora como zona restringida Il en dicho anexo, en lugar de
como zona restringida L

(8) A raiz de estos brotes recientes de peste porcina africana en porcinos silvestres en Polonia, y habida cuenta de la
situacion epidemioldgica actual respecto de la peste porcina africana en la Unidn, se ha evaluado de nuevo y se ha
actualizado la zonificacién en ese Estado miembro. Asimismo, también se han evaluado de nuevo y se han
actualizado las medidas vigentes de gestion de riesgos. Estos cambios deben reflejarse en el anexo I del Reglamento
de Ejecucion (UE) 2021/605.

(9)  Afin de tener en cuenta la evolucion reciente de la situacién epidemioldgica de la peste porcina africana en la Unién,
y para combatir de manera proactiva los riesgos asociados a la propagacion de esta enfermedad, deben delimitarse en
Polonia nuevas zonas restringidas de un tamafio suficiente, que han de incluirse convenientemente como zonas
restringidas Iy II en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/605. Dado que la situacion con respecto a la
peste porcina africana es muy dindmica en la Unidn, al delimitar estas nuevas zonas restringidas se ha tenido en
cuenta la situacion en las dreas circundantes.

10) Debido a la urgencia de la situacién epidemiolégica en la Union por lo que respecta a la propagacion de la peste
g p g p q p propag p
porcina africana, es importante que las modificaciones que se introduzcan en el anexo I del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/605 mediante el presente Reglamento de Ejecucion surtan efecto lo antes posible.

(11) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,

Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605 se sustituye por el texto que figura en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de enero de 2022.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
El anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021605 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO I

ZONAS RESTRINGIDAS

PARTEI

1. Alemania
Las siguientes zonas restringidas I de Alemania:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,



1.2.2022

Diario Oficial de la Unién Europea L 22/9

— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,
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Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack,

Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
Gemeinde Dissen-Striesow,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Bithlow, Laubsdorf, Bagenz und den
Gemarkungen Grof§ Buckow, Klein Buckow 6stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Grof§ Ofnig, Grof§ Débern und Klein Dobern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

Gemeinde Griinewald,
Gemeinde Hermsdorf,
Gemeinde Kroppen,
Gemeinde Ortrand,
Gemeinde Groffkmehlen,

Gemeinde Lindenau.

— Landkreis Elbe-Elster:

Gemeinde GrofSthiemig,

— Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,
Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
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Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Goda,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Grof8postwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone II,

Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Schmoélln-Putzkau,

Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren,

Gemeinde Glaubitz,
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Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kabschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz,

Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz,

Gemeinde Stadt Grofenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz,

Gemeinde Zeithain,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,

Gemeinde Stadt Stolpen,

Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und

Spechtshausen,

Gemeinde Stadt Wilsdruff,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Vorpommern Greifswald

Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,

Barkow-Ausbau, Barkow

Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
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Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven

Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grof Laasch und
der Elde

Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflidchen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Schlemmin, Kritzow

Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage:
Matzlow-Garwitz (teilweise)

Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16

Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch
Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz

Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.
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2. Estonia
Las siguientes zonas restringidas I de Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Grecia
Las siguientes zonas restringidas I de Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),



1.2.2022 Diario Oficial de la Unién Europea L 22/15

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Letonia
Las siguientes zonas restringidas I de Letonia:

— Dienvidkurzemes novada Vérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati,
autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Lituania
Las siguientes zonas restringidas I de Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Hungria
Las siguientes zonas restringidas I de Hungra:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszam vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050, 406150, 406550, 406650
és 406750 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyér-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Polonia
Las siguientes zonas restringidas I de Polonia:
w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiniski,
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— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewd6dztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolneriskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonsk i miasto Plofisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie Zuromifiskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I 1 Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,
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— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kariczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie dgbickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, cz¢$¢ gminy Busko Zdrdj potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cze$¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czesé
gminy Mirzec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy

gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze§¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Slupia, czg$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,
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— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £6dz,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, R¢czno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedb6rz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie $lgskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminyDziadowa Kloda, Migdzybdrz, Sycoéw, Twardogéra, czg$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na pdinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
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— miasto Swieradéw Zdr6j w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminay Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Zlotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— gminy Jawor, Mecinka, MSciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie Sremskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyriskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koscian i miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5 w powiecie koScianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica potozona na poludniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieniskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na potudniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
czg$¢ gminy Ostrordg polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na péilnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cze$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnia granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
czg$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 faczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
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— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg§¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111i 15 w
powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, czgéé gminy
Stawiszyn potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zach6d od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiadystaw6éw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwatl do
wschodniej granicy gminy w powiecie koninskim,

— powiat kepiniski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewd6dztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6w Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Ozimek, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, My3lib6rz, czgs¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci D¢bno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— cz¢§¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca

od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,
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— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— czg$¢ powiatu dagbrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,

— cze$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika 1.

8. Eslovaquia
Las siguientes zonas restringidas I de Eslovaquia:

— in the district of Nové Zdmky: Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka,
Malé Kosihy, Kolta, Jasovd, Dubnik, Raban, Strekov,

— in the district of Komarno: Batorové Kosihy, B¢, Kravany nad Dunajom,
— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipelské Ul’any, Plastovce, Dolné Tdrovce, Stredné Tdrovce, Sahy,
Te$mak, Pastovce, Zalaba, Malé Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovce, Malas, Caka,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Benadikovd, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok,
Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podturefi, Zdvaznd Poruba, Liptovsky Mikulds, Pavcina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Ddbrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Kralovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1,

— in the district of RuZomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavni¢ka, Liptovskd Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.

PARTE II

1. Bulgaria
Las siguientes zonas restringidas II de Bulgaria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,
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the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL.

Alemania

Las siguientes zonas restringidas II de Alemania:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,
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— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-Neife:

— Gemeinde Schenkendébern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Groff Luja, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schénheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drieschnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,
Landkreis Mirkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,
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— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafie ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben“ weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nérdlich der B167 und ostlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und sidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
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Gemeinde Berkholz-Meyenburg,

Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow

Ostlich der L272 und siidlich der L27,

Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow

siidlich der L27,

Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf

siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,

Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Berge,

Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz,

Telschow,

Gemeinde Marienflief mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen:

Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,

Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,

Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde GrofSharthau nordlich der B6,
Gemeinde Groffnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha Ostlich der B96,
Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der S94 und siidlich der S100,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz ostlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der $93,

Gemeinde Spreetal stlich der B97,

Weitgendorf und
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Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis
Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der $94 und siidlich der S100,
Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis
zur stidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93, dann westlich der $93,
Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,

Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B96,

Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,

— Landkreis Gorlitz,

— Landkreis Meiflen:

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Klipphausen ostlich der B6,
Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101
Gemeinde Priestewitz ostlich der B101,
Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groflenhain ostlich der B101,
Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), K1}, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,
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— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfi, Darf8, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Grof} Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.

3. Estonia

Las siguientes zonas restringidas II de Estonia:

Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Letonia

Las siguientes zonas restringidas II de Letonia:

Aizkraukles novads,
Aliiksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes,
Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,

Kekavas novads,
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— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,

— Reézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,
— Valkas novads,

— Valmieras novads,
— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Lituania

Las siguientes zonas restringidas Il de Lituania:

— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybeé,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybeé,

— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybe,
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— Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeé,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly rtdos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,
— Kretingos rajono savivaldybeg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybeg,

— Mazeikiy rajono savivaldybeé,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybé,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybeé,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybe,
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— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,
— Zarasy rajono savivaldybe.
6. Hungria

Las siguientes zonas restringidas II de Hungria:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdm vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Noégrad megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polonia

Las siguientes zonas restringidas II de Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
powiat gotdapski,
powiat piski,

powiat bartoszycki,
powiat olecki,

powiat gizycki,
powiat braniewski,
powiat ketrzynski,
powiat lidzbarski,

gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i gwi@tajno w powiecie szczycienskim,
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powiat mragowski,
powiat wegorzewski,

gminy Dobre Miasto, Dywity, éwiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy
Biskupiec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztyniskim,

powiat miejski Olsztyn,
powiat nidzicki,
gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

cze§¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w
powiecie zambrowskim,

gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneriskim,
powiat bialostocki,

powiat suwalski,

powiat miejski Suwalki,

powiat augustowski,

powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

gminy Domanice, Korczew, Kotui, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,

gminy Ceran6w, Jabtonna Lacka, Kos6w Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
powiat tosicki,

powiat sochaczewski,

powiat zwolenski,

powiat kozienicki,

powiat lipski,

powiat radomski

powiat miejski Radom,

powiat szydlowiecki,
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— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie miawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mala Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegngcej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby KoScielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka potozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na pétocny- zachéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, Jozeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gorny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,
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gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze§¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika I,
powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyriski,

powiat miejski Zamos¢,

gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary
Zamo§¢, Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

cze§¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

gmina Stubno, czgs¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgs¢ gminy
Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jaroslaw, Pawlosiow i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

powiat lezajski,

powiat nizanski,

powiat tarnobrzeski,

gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

cze§¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czesci Il zatgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

gmina Stare Pole w powiecie malborskim, gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwér Gdariski polozona na
po6inocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tarlow i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na péinocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,
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— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zagafiskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogdrski

— powiat miejski Zielona Géra,

— cze§¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czgdci IlI zatgcznika I,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— cz¢$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cz¢$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w czgsci 11 III zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slqskie, Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Plater6wka, Siekierczyn w powiecie lubafiskim,
— powiat miejki Wroclaw,

— gminy Czernica, Dhugoteka, Siechnice, cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroclawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw potozona na pétnocny wschédd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnacg od
polnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Krosnice, cze$¢ gminy Milicz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15
biegnacej od pdlnocnej granicy gminy do poludniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie
milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swieciechowa, Wijewo, Wtoszakowice w powiecie leszczynskim,
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— powiat miejski Leszno,

— gmina Krzywin, czgé¢ gminy Smigiel polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie
koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez ul.
Niewierskg oraz droge biegnacg przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Szamotuly
potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Obrzycko
polozona na wschdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie
szamotulskim,

— gmina Malanéw, cze$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
koninskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
polnocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyni i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do potudniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,

ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Trzcisko — Zdrdj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,
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w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzert Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa

biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Eslovaquia

Las siguientes zonas restringidas Il de Eslovaquia:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone 111,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,

— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Medzilaborce,

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone 111,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltar

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Mi¢ind, Dolnd Micind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, Be¢ov, Sebedin, Ddbravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietova, Brusno, Banskd Bystrica,

— the whole district of Brezno,

— in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of VaZec, Maluzina, Kralova lehota, Liptovskd Porubka, Niznd
Boca, Vy$nd Boca a Vychodnd — a part of municipality south of the highway D1.
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PARTE III

1. Bulgaria
Las siguientes zonas restringidas III de Bulgaria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Pleven region:
— the whole municipality of Belene,
— the whole municipality of Gulyantzi,
— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,
— the whole municipality of Knezha,
— the whole municipality of Nikopol,
— the whole municipality of Pordim,
— the whole municipality of Cherven bryag,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Ruse region:
— the whole municipality of Dve mogili,
— in Shumen region:
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,
— the whole municipality of Varbitza,
— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,

— the whole municipality of Hitrino,
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in Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

in Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,

in Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,

in Vidin region,

— the whole municipality of Belogradchik,
— the whole municipality of Boynitza,

— the whole municipality of Bregovo,

— the whole municipality of Gramada,

— the whole municipality of Dimovo,

— the whole municipality of Kula,

— the whole municipality of Makresh,

— the whole municipality of Novo selo,
— the whole municipality of Ruzhintzi,

— the whole municipality of Chuprene,

in Veliko Tarnovo region:

— the whole municipality of Veliko Tarnovo,
— the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
— the whole municipality of Elena,

— the whole municipality of Zlataritza,

— the whole municipality of Lyaskovetz,
— the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
— the whole municipality of Strazhitza,
— the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

— the whole municipality of Avren,

— the whole municipality of Beloslav,

— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik,

— the whole municipality of Devnya,
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— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadia,
— the whole municipality of Suvorovo,
— the whole municipality of Varna,
— the whole municipality of Vetrino,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Italia
Las siguientes zonas restringidas III de Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Polonia
Las siguientes zonas restringidas IIl de Polonia:
w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dagbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Barczewo, Purda, czg$¢ gminy Biskupiec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr w
powiecie olsztynskim,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczyciefiskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bilgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubiesz6w z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cz¢$¢ gminy Ostréw polozona na pdlnoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,
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— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Gérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagafi z miastem Zagan w powiecie zagafiskim,
— powiat sulgcinski,

— powiat miedzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie nowosolskim,
— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczyriskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat miedzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 1 184 biegnace
od granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Warte biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastepnie na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczacy
miejscowosci Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat gorowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie ztotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od pdélnocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a

nastenie na wschéod od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci
Wifisko i faczaca miejscowosci Winsko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wolowskim,

— cze$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od péinocnej granicy
gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, cze$¢ gminy Busko Zdréj polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,
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— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, czg§¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gérno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, czes¢ gminy Rakéw polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dagbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,

— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

4. Rumania
Las siguientes zonas restringidas III de Rumanfa:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Iifov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
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— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

5. Eslovaquia
Las siguientes zonas restringidas III de Eslovaquia:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, Mikusovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, Tomdsovce, Trenc, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Prsa, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore, Filakovské Kovéce, Lipovany, Muéin, Rapovce, Lupog,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltar: Kalinovo, Vel'ka Ves,
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Porubka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Nové Zamky: Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Nova Vieska, Bruty, Svodin,

— In the district of Levice: Velké Ludince, Farnd, Kuralany, Ket, Pohronsky Ruskov, Cata,

— 1In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavska Sobota, Belin, Pavlovce, Stitor, Bottovo, Ddzava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemeréek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Nova Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, Mikusovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany.»




1.2.2022 Diario Oficial de la Unién Europea L 22/43

DECISIONES

DECISION DE EJECUCION (UE) 2022/137 DE LA COMISION
de 28 de enero de 2022

relativa a la ampliacién de la medida adoptada por el Instituto de Salud y Seguridad del Reino Unido a
fin de permitir la comercializacion y el uso del biocida Mydis de conformidad con el articulo 55,
apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo

[notificada con el niimero C(2022) 408]

(El texto en lengua inglesa es el dinico auténtico)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativo a la
comercializacion y el uso de los biocidas ('), y en particular su articulo 55, apartado 1, pérrafo tercero, en relacién con el
articulo 5, apartado 4, del Protocolo sobre IrlandafIrlanda del Norte del Acuerdo sobre la Retirada del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atomica,

Considerando lo siguiente:

(1) El 11 de marzo de 2021, de conformidad con el articulo 55, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE)
n.° 528/2012, el Health and Safety Executive (Instituto de Salud y Seguridad) del Reino Unido en nombre del Instituto
de Salud y Seguridad para Irlanda del Norte (en lo sucesivo, «la autoridad competente del Reino Unido») adopté una
decision destinada a permitir la comercializacién y el uso en Irlanda del Norte del biocida desinfectante de manos
Mydis hasta el 21 de agosto de 2021 (en lo sucesivo, «a medida»). La autoridad competente del Reino Unido
informé de la medida y de su justificacién a la Comision y a las autoridades competentes de los Estados miembros,
de conformidad con el articulo 55, apartado 1, parrafo segundo, del mencionado Reglamento.

(2)  Segtn la informacion facilitada por la autoridad competente del Reino Unido, la medida era necesaria para proteger
la salud publica. El 11 de marzo de 2020, la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) declaré que, a partir de esa
fecha, el brote de enfermedad por coronavirus (COVID-19) podia calificarse de pandemia. El Gobierno del Reino
Unido declar6 el riesgo para el Reino Unido como «elevado» y el 23 de marzo de 2020 entraron en vigor medidas
restrictivas. La OMS recomienda el uso de desinfectantes de manos a base de alcohol para prevenir la propagacion
de la COVID-19, como alternativa al lavado de las manos con agua y jabén.

(3)  Mydis contiene cloro activo liberado a partir de dcido hipocloroso como sustancia activa. El cloro activo liberado a
partir de dcido hipocloroso estd aprobado para su uso en biocidas pertenecientes al tipo de producto 1 («Higiene
humanay), tal como se define en el anexo V del Reglamento (UE) n.° 528/2012.

(4)  Desde el inicio de la pandemia de COVID-19, ha habido una demanda de desinfectantes de manos extremadamente
elevada en el Reino Unido, que ha dado lugar a una escasez sin precedentes en el suministro de estos productos.
Antes de la medida, habia muy pocos desinfectantes de manos autorizados en el Reino Unido de conformidad con
el Reglamento (UE) n.° 528/2012. La COVID-19 constituye una grave amenaza para la salud publica en el Reino
Unido y es fundamental disponer de desinfectantes de manos adicionales para impedir su propagacion.

() DOL167de27.6.2012, p. 1.
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(50  El 17 de agosto de 2021, la Comisién recibi6 una solicitud motivada de la autoridad competente del Reino Unido
para permitir la ampliacion de la medida en el Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte, de conformidad con el
articulo 55, apartado 1, parrafo tercero, del Reglamento (UE) n.° 528/2012. La solicitud motivada se present6 ante el
temor de que la COVID-19 pudiera poner en peligro la salud ptiblica después del 21 de agosto de 2021 y teniendo en
cuenta que es fundamental permitir la comercializacién de desinfectantes de manos adicionales para evitar los
riesgos que plantea la COVID-19.

(6)  Segtin la autoridad competente del Reino Unido, la demanda de desinfectantes de manos sigue siendo elevada, por lo
que es necesaria una ampliacion de la medida en el Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

(7)  Se ha animado a las empresas que han recibido excepciones para desinfectantes de manos de conformidad con el
articulo 55, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 528/2012 tras la declaracién de la OMS sobre la
pandemia a solicitar la autorizaciéon ordinaria de los productos lo antes posible. Sin embargo, hasta la fecha la
autoridad competente del Reino Unido no ha recibido nuevas solicitudes de autorizacién ordinaria de productos.

(8)  Dado que la COVID-19 sigue representando un peligro para la salud puablica y que dicho peligro no puede ser
contenido adecuadamente en el Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte si no se permite la comercializaciéon
de desinfectantes de manos adicionales, procede permitir a la autoridad competente del Reino Unido ampliar la
medida en el Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

(9)  Teniendo en cuenta que la medida expird el 21 de agosto de 2021, la presente Decision debe tener efecto retroactivo.

(10) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Biocidas.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El Instituto de Salud y Seguridad del Reino Unido, en nombre del Instituto de Salud y Seguridad para Irlanda del Norte,
podrd ampliar hasta el 23 de febrero de 2023 la medida destinada a permitir la comercializacién y el uso del biocida Mydis
en el Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

Articulo 2

El destinatario de la presente Decision es el Instituto de Salud y Seguridad del Reino Unido, en nombre del Instituto de Salud
y Seguridad para Irlanda del Norte.

La presente Decision serd aplicable a partir del 22 de agosto de 2021.

Hecho en Bruselas, el 28 de enero de 2022.

Por la Comisién
Stella KYRIAKIDES
Miembro de la Comisién
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ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION n.° 1/2022 DEL COMITE MIXTO EN EL MARCO DEL ACUERDO ENTRE LA UNION
EUROPEA Y JAPON RELATIVO A UNA ASOCIACION ECONOMICA

de 21 de enero de 2022

relativa a las modificaciones del anexo 14-B sobre indicaciones geograficas [2022/138]

EL COMITE MIXTO,

Visto el Acuerdo entre la Unién Europea y Japén relativo a una Asociacién Econdmica (en lo sucesivo denominado
«Acuerdo»), y en particular sus articulos 14.30 y 22.2,

Considerando lo siguiente:
(1) El Acuerdo entré en vigor el 1 de febrero de 2019.

(2)  En el marco del Comité de Propiedad Intelectual, la Unién Europea y Japén (en lo sucesivo denominados «Partes»)
confirmaron que, cada aflo, a partir de 2020 y hasta 2022, el Comité Mixto examinarfa un mdximo de 28 nombres
procedentes de la Unién Europea y de Japn, respectivamente, que deban protegerse como indicaciones geograficas y
ser afiadidos al anexo 14-B del Acuerdo, siempre que dichos nombres estén protegidos como indicaciones
geogréficas en el dmbito nacional (!). A partir de 2023, las Partes tratardn de afiadir indicaciones geograficas
adicionales al anexo 14-B de forma continua en funcién de los intereses de cada Parte, guiadas por un espiritu de
estrecha coordinacién. El 1 de febrero de 2021, de conformidad con el articulo 14.30 del Acuerdo, se afiadieron 28
indicaciones geogréficas de la Unién Europea y 28 indicaciones geograficas de Japon al anexo 14-B del Acuerdo ().

(3) A peticién de las Partes y de conformidad con el articulo 14.30, apartado 1, la Unién Europea ha concluido el
p y p P
procedimiento de oposicién y el examen de 28 indicaciones geograficas adicionales de Japén, y Japén ha
completado el procedimiento de oposicion y el examen de 28 indicaciones geograficas adicionales de la Unién
Europea.

(4)  El 13 de diciembre de 2021, de conformidad con el articulo 14.53, apartado 3, el Comité de Propiedad Intelectual
recomend6 al Comité Mixto que modificara el anexo 14-B del Acuerdo en consecuencia.

(5)  Las Partes completaron los procedimientos internos necesarios para la adopcion de la Decisiéon del Comité Mixto en
el marco del Acuerdo y deben proceder al intercambio de las notas diplomaticas por las que se confirmen las
modificaciones del Acuerdo, a mas tardar diez dias habiles después de la adopcion de la Decision.

(6)  Por consiguiente, debe modificarse el anexo 14-B del Acuerdo, de conformidad con el articulo 23.2, apartado 3 y
apartado 4, letra g), del Acuerdo.

(7)  Tras la retirada del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de la Unién Europea el 1 de enero de 2021 y de
conformidad con el articulo 14.30, apartado 3, del Acuerdo, las listas de indicaciones geogrficas del Reino Unido
deben suprimirse de las listas de indicaciones geogréficas de la Unién Europea que figuran en el anexo 14-B del
Acuerdo.

() Para mayor seguridad, el Comité Mixto examinard cada afio 27 o 28 nombres de la Unién Europea, independientemente del nimero de
nombres de Japén.

() https:/[eur-lex.curopa.cu/legal-content/ES/TXT[?uri=CELEX%3A22021D0109&qid=1635340796840
https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/100141732.pdf


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=CELEX%3A22021D0109&qid=1635340796840
https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/100141732.pdf
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

a) Enlaseccién A de la parte 1 del anexo 14-B del Acuerdo, la lista de indicaciones geograficas del Reino Unido se suprime
y las indicaciones geogréficas enumeradas en el anexo 1 de la presente Decision se afladen a la lista correspondiente de
indicaciones geograficas del Estado miembro respectivo de la Union Europea.

b) En la seccién B de la parte 1 del anexo 14-B del Acuerdo, las indicaciones geograficas enumeradas en el anexo 2 de la
presente Decision se afiaden a la lista de indicaciones geogréficas de Japon.

¢) Enlaseccién A de la parte 2 del anexo 14-B del Acuerdo, la lista de indicaciones geogréficas del Reino Unido se suprime
y las indicaciones geograficas enumeradas en el anexo 3 de la presente Decision se afiaden a la lista correspondiente de
indicaciones geograficas del Estado miembro respectivo de la Unién Europea.

d) En la seccién B de la parte 2 del anexo 14-B del Acuerdo, las indicaciones geograficas enumeradas en el anexo 4 de la
presente Decision se afiaden a la lista de indicaciones geograficas de Japon.

Articulo 2

a) En el cuarto afio de aplicacion del Acuerdo, el Comité Mixto decidird afiadir al anexo 14-B del Acuerdo un niimero
méximo de 27 nombres de la Uni6én Europea y de Japén, respectivamente, que deban protegerse como indicaciones
geogriéficas en virtud del Acuerdo, siempre que dichos nombres estén protegidos como indicaciones geogréficas en el
territorio de la Parte de conformidad con sus disposiciones legales y reglamentarias.

b) A partir del quinto afio de aplicacién del Acuerdo, las Partes tratardn de afiadir indicaciones geograficas adicionales de
forma continua en funcién de los intereses de cada Parte.

Articulo 3
La presente Decision se redacta en doble ejemplar. El articulo 1 y los anexos de la presente Decisién se redactan en doble

ejemplar en las lenguas auténticas del Acuerdo en virtud del articulo 23.8, apartado 1, del Acuerdo, siendo cada uno de
estos textos igualmente auténtico.

Articulo 4
La presente Decision serd aplicada por las Partes conforme a lo dispuesto en el articulo 22.2, apartado 1, del Acuerdo. Las
modificaciones del Acuerdo adoptadas mediante la presente Decision se verdn confirmadas y entrardn en vigor tras el
canje de notas diplomaticas de conformidad con el articulo 23.2, apartado 3, del Acuerdo.
Por el Comité Mixto,

Yoshimasa HAYASHI Valdis DOMBROVSKIS
Copresidente [por Japon] Copresidente [por la UE]
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ANEXO 1

FRANCIA

Nombre que debe

Transcripcién al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcién [entre

protegerse corchetes, con fines informativos]
Abondance () TROAA Quesos
Huile dolive delavallée | IA )+ RU—=T+ Rv- - J7 Aceites y grasas (mantequilla, margarina, aceite,
des Baux-de-Provence L. 7 KR R FOTJ7VRA etc.) [aceite de oliva]
Pont-'Evéque R LIV Quesos
Sel de Guérande[Fleurde | )L RV 52 R[7)L—)L- Sal

sel de Guérande

Ko )L RY- FS5UR

(") Elapartado 5 del articulo 14.25 se aplica a esta indicacién geogréfica.

ALEMANIA

Nombre que debe
protegerse

Transcripcién al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcion [entre
corchetes, con fines informativos]

Dresdner Christstollen/

RLAF— JUARTIRNLYIRL

Productos de panaderia, pasteleria, reposterfa o

Dresdner Stollen/ AF— ZARNLYIRLAF—- TJ7 | galleterfa [bizcochos]

Dresdner A1FN\Y>akLY

Weihnachtsstollen

Spalt Spalter AN 2aNLE— Otros productos del anexo I del TFUE (especias,

etc.) [lapulo]

GRECIA

Nombre que debe
protegerse

Transcripcién al japonés (con fines informativos)

Categorfa del producto y breve descripcion [entre
corchetes, con fines informativos]

Xavia Kprjtne
(Transliteracion al
alfabeto latino: Chania
Kritis)

NZT- 2UT4RX

Aceites y grasas (mantequilla, margarina, aceite,
etc.) [aceite de oliva]

ITALIA

Nombre que debe
protegerse

Transcripcién al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcién [entre
corchetes, con fines informativos]

Monti Iblei

VT4 4T7LA

Aceites y grasas (mantequilla, margarina, aceite,
etc.) [aceite de oliva]

Pecorino Sardo ()

RIAV—=/- HIR

Quesos
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Prosciutto di Modena

70231Y ke Fa- EFS

Productos cdrnicos (cocidos, en salazén,
ahumados, etc.) [jamén de cerdo]

Salamini italiani alla YIS - A/ RUF—-_- TV Productos cdrnicos (cocidos, en salazén,
cacciatora AYF¥ =7 ahumados, etc.) [salami de cerdo]

Speck Alto Adige/ ARY Y TN FF4IIT|AY R | Productos carnicos (cocidos, en salazon,
Stdtiroler Markenspeck/ | T4 O0—2—+ NIT2ARY J|AY | ahumados, etc.) [jamén de cerdo]
Sidtiroler Speck RF4O—F— ARV Y

(") No se pretende la proteccién del componente individual «pecorino» de la indicacién geografica compuesta «Pecorino Sardo».

ESPANA

Nombre que debe

Transcripcion al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcion [entre

protegerse corchetes, con fines informativos]
Aceite de TrAT 7 XANA[TrAT- I | Aceites y grasas (mantequilla, margarina, aceite,
Mallorca/Aceite INAFDAFD T XANLNAIFY - N | ete) [aceite de oliva]
mallorquin/Oli de 3LF

Mallorca/Oli mallorqui

Jamén de Trevélez

NEZ- T+ BLAXRLA

Productos cdrnicos (cocidos, en salazon,
ahumados, etc.) [jamén de cerdo]

Los Pedroches

AR XROAFIA

Productos cdrnicos (cocidos, en salazon,
ahumados, etc.) [jamén de cerdo]

Montes de Toledo

Aceites y grasas (mantequilla, margarina, aceite,
etc.) [aceite de oliva]

Pimentén de la Vera

Otros productos del anexo I del TFUE (especias,
etc.) [pimenton]

1.2.2022
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ANEXO 2

Nombre que debe protegerse

Transcripcion al alfabeto latino
(con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcion
[entre corchetes, con fines informativos]

SIFUNES » SIFBART v 1P
WK

Edosaki Kabocha

Producto agricola [calabaza]

F JIlF A [Yoshikawa Nasu/Yoshikawa
Eggplant

Yoshikawa Nasu

Producto agricola [berenjena]

#TE 42 & NISSATO GREEN ONION

Nissato Negi

Producto agricola [cebolleta]

CRIEWEHEAIZ

Hibarino Okra

Producto agricola [quingombd]

4% 5 L ® < [Imakane Danshaku

Imakane Danshaku

Producto agricola [patata]

8 $R & 7] |Tanoura Gindachi

Tanoura Gindachi

Producto del mar [pez sable]

KEF &H & V) |Ono Asari

Ono Asari

Producto del mar [almeja]

KER R E % L [Owanionsen Moyashi

Owanionsen Moyashi

Producto agricola [brotes de judia]

1811382 [Hiyama Haishen

Hiyama Haishen

Producto del mar transformado [cohombro
de mar seco]

R\ 5 U < [Otake Ichijiku

Otake Ichijiku

Producto agricola [higo]

J\X 45 EE M B M Yatsushiro Tokusan

Yatsushiro Tokusan Banpeiyu

Producto agricola [pomelo]

Banpeiyu

J\X 4 & |Yatsushiro Shoga|Yatsushiro Yatsushiro Shoga Producto agricola [jengibre]
Ginger

&R b 3 /Monobe Yuzu Monobe Yuzu Producto agricola [yuzu (citrico)]

&1L ® < H L [Fukuyama no Kuwai

Fukuyama no Kuwai

Producto agricola [Sagittaria sagittifolia]

& 1L F 4/ Toyama Hoshigaki

Toyama Hoshigaki

Producto agricola transformado [kaki del
Japén seco]

W2 - 7F > A[Yamagata La France

Yamagata La France

Producto agricola [pera]

83X FE O W\ & |Tokuji Yamanoimo

Tokuji Yamanoimo

Producto agricola [flame japonés]

#BEME L U & B |Abashirikosan
Shijimigai

Abashirikosan Shijimigai

Producto del mar [almeja de agua dulce]

Z 58P V) [ERABU LILY/Erabu Yuri

Erabu Yuri

Plantas con fines ornamentales [lirio]
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78 H & D A % A BB Nishiura Mikan Jutaro

Nishiura Mikan Jutaro

Producto agricola [mandarina (citrico)]

Ak V) [Kahoku Dropwort/Kahoku Seri

Kahoku Seri

Producto agricola [perejil japonés]

7B 7KFxF >/ /\|Shimizumori Red Pepper/
Shimizumori Green Pepper/Shimizumori
Namba

Shimizumori Namba

Producto agricola [guindilla]

Condimentos [guindilla]

R F # /[KASSHI GAKI/KASSHI
KAKI/KASSHI PERSIMMON

Kasshi Gaki/Kasshi Kaki

Producto agricola [kaki del Japdn]
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ANEXO 3

FRANCIA

Nombre que debe

Transcripcién al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcion [entre

protegerse corchetes, con fines informativos]
Bordeaux supérieur RIR—- ZaRUT=) Vino
Cotes de Bordeaux d—b- K- KR R— Vino
Crémant d’Alsace LIV BILHA Vino
Saint-Emilion Grand YOTFIVAY OZ2- U2 Vino
Cru
Saint-Estéphe W TATT Vino

ALEMANIA

Nombre que debe
protegerse

Transcripcion al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcién [entre
corchetes, con fines informativos]

Landwein Rhein

SYRIAY- SAY

Vino

ESPANA

Nombre que debe

Transcripcion al japonés (con fines informativos)

Categoria del producto y breve descripcién [entre

protegerse corchetes, con fines informativos]
Almansa TII>Y Vino
Calatayud NZ2AR Vino
Campo de Borja HR T RILN Vino
Castilla AATA—U~ Vino
Yecla 1075 Vino
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ANEXO 4

Nombre que debe protegerse

Transcripcion al alfabeto latino (con fines

Categoria del producto y breve descripcion

informativos) [entre corchetes, con fines informativos]
=8 Mie Seishu (sake)
ML NEH Wakayama Umeshu Otros tipos de licor
FREH Tone Numata Seishu (sake)
Fh Hagi Seishu (sake)
3 Yamanashi Seishu (sake)
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